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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. overwegende dat de toename van de vectoren en 
van de vectorziekten te wijten is aan diverse factoren, 
waaronder 1) de mondialisering ingevolge de goederen- 
handel en de migratiebewegingen, en 2) de klimaatver- 
andering ingevolge de wijziging van de temperaturen en 
van de neerslaghoeveelheden;

B. gelet op de doelstellingen die zijn vastgelegd in 
de EU-strategie voor aanpassing aan de klimaatver- 
andering (2013), de nationale adaptatiestrategie en 
het ontwerp van federaal adaptatieplan betreffende de 
monitoring van de gezondheidsrisicofactoren die worden 
beïnvloed door de klimaatverandering;

C. gelet op het gebrek aan kennis wat de controle op 
de vectoren betreft;

D. gelet op de belangrijke rol die de medische en- 
tomologie vervult in de studie van de vectoren en de 
controle erop;

E. overwegende dat in België geen over het hele 
jaar gespreid, permanent en door eenzelfde groep 
onderzoekers uitgevoerd toezicht bestaat op vectoren 
en vectorziekten;

F. overwegende dat in België geen meldingsplicht 
bestaat voor sommige vectorziekten, zoals leishmani-
ose, tekenencefalitis of anaplasmose;

G. gelet op de doelstelling om de klimaatopwarming 
te beperken tot ruim onder de 2°C ten opzichte van 
het pre-industrieel tijdperk en inspanningen te leveren 
zodat de stijging beperkt blijft tot 1,5°C, bepaald in het 
Akkoord van Parijs van 12 december 2015 (Conferentie 
van de Partijen van het Raamverdrag van de Verenigde 
Naties, inzake klimaatopwarming (COP 21));

VERZOEKT DE FEDERALE REGERING OM IN SAMENWERKING MET 
DE DEELSTATEN: 

1. in overleg met de Federale overheidsdienst Volks-
gezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leef-
milieu te onderzoeken of en welke bijkomende maatre-
gelen nodig zijn zowel op het vlak van surveillance van 
vectoren en zoönosen op het Belgisch grondgebied, 
als op het vlak van het grenstoezicht door Saniport en 
de samenwerking tussen de overheid en universiteiten 
op het vlak van opleiding van mensen met expertise op 
het gebied van medische entomologie;

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. considérant que l ’augmentation des vecteurs 
et des maladies à transmission vectorielle est due à 
différents facteurs tels que 1) la mondialisation par le 
commerce de marchandises et les mouvements de 
population; et 2) le changement climatique par la modi-
fi cation des températures et des précipitations;

B. considérant les objectifs fi xés par la stratégie euro-
péenne relative à l’adaptation au changement climatique 
(2013), par la stratégie nationale d’adaptation et par le 
projet de plan fédéral d’adaptation relatifs à la surveil-
lance de facteurs de risques pour la santé infl uencés 
par les changements climatiques;

C. considérant le manque de connaissance dans le 
contrôle des vecteurs;

D. considérant l’importance du rôle de l’entomologie 
médicale dans l’étude des vecteurs et leur contrôle;

E. considérant qu’il n’existe pas de surveillance conti-
nue, tout au long de l’année, des vecteurs et maladies 
à transmission vectorielle opérée par un même groupe 
de chercheurs en Belgique;

F. considérant que certaines maladies à transmission 
vectorielle comme la leishamiose, l’encéphalite à tiques 
ou l’anaplasmose, ne font pas l’objet d’une déclaration 
obligatoire en Belgique;

G. considérant l’objectif, fi xé par l’Accord de Paris 
du 12 décembre 2015 (Conférence des Parties de la 
Convention-Cadre des Nations Unies sur les change-
ments climatiques (COP 21)) de limiter le réchauffement 
climatique nettement en dessous de 2°C par rapport aux 
niveau préindustriels et de poursuivre l’action menée 
pour limiter l’élévation de la température à 1,5°C;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL, EN COLLABORATION 
AVEC LES ENTITÉS FÉDÉRÉES:

1. d ’examiner, en concertation avec le Service 
publique fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne 
alimentaire et Environnement, si des mesures supplé-
mentaires sont nécessaires et lesquelles, tant au niveau 
de la surveillance des vecteurs et des zoonoses sur le 
territoire belge qu’au niveau des contrôles aux frontières 
opérés par Saniport et de la coopération entre les auto-
rités et les universités en ce qui concerne la formation 
de personnes ayant des compétences dans le domaine 
de l’entomologie médicale;
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2. de bevolking beter in te lichten over de bestaande 
instellingen die werken rond reisgeneeskunde die reizi-
gers zowel informeren over risico’s bij tropische reizen 
als vaccinaties ter beschikking stellen, zoals de travel 
clinics en het Instituut voor Tropische Ziekte.

2. de mieux informer la population sur les organismes 
existants actifs dans le domaine de la médecine des 
voyages qui informent les voyageurs des risques 
encourus lors de voyages tropicaux et qui proposent 
des vaccinations, tels les travel clinics et l’Institut de 
médecine tropicale.
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